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CULTURA
di Luca Corchia

L'etimologia del termine cultura deriva dal latino colére, sul cui signifi-
cato & utile soffermarsi perché racchiude la radice comune alle due fonda-
mentali concezioni che nella storia delle idee sono state formulate, una clas-
sica e una moderna. Colére ¢ il verbo che indica I"abitare uno spazio. il colti-
vare un terreno, 'ornare un corpo, il venerare una divinitd o I'esercitare una
facolta dello spirito. Cio che accomuna tali azioni ¢ I'idea di un intervento
che modifica un ordine naturale degli eventi ¢, al contempo, libera dall’ordi-
namento istintuale della riproduzione animale ¢ assoggetta a un destino di
socializzazione di cui siamo gli artefici ¢ il prodotto.

Seguendo la metafora agricola, il concetto classico di cultura la intende
come un'attivita che trasforma 1'animo umano da “incolto” a “colto’, non
diversamente da quanto compie il contadino rendendo fertile ¢ seminando il
terreno di coltura, In tal senso prescrittivo, nelle Tuscuwlanae Disputationes,
Cicerone indica nella filosofia la formazione ¢ I"affinamento delle capacita
intellettuali ¢ morali. Una disciplina di erudizione ¢ raffinatezza, che si
svolge fungo 'intero arco della vita ¢ determina una separazione dell’uvomo
colto dai particolari mores che governano il volgo, ¢ una fratellanza univer-
sale nella comunita dei sapienti, in cui i incarna il senso pib autentico ed
clevato dell’essere umano, la sua humanitas, Questa visione si ritrova nella
dottrina scolastica. nell'umanesimo e, per certi versi. nell'ideale illuminista
della repubblica delle scienze ¢ delle lettere, per quanto tra i philosophes
I"acculturazione divenga, in linca di principio, un compito aperto a tutti,

Solo la diffusione dell’atteggiamento scientifico ai fenomeni umani, ¢
quindi la nascita delle scienze dello spirito ¢ delle scienze sociali, a partire
dall’'800, ha accostato al “dover essere” della visione classica una descri-
zione delle credenze ¢ delle pratiche, tramite cui le popolazioni storicamen-
te creano ¢ tramandano il proprio patrimonio di rappresentazioni, modelli

comportamentali e attitudini. Attingendo ai “frutti” maturati nel terreno ge-
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minale del romanticismo ¢ dello storicismo tedesco, antropologia inglese ¢
francese a cavallo tra I'800 ¢ il *900 scopriri sul campo ¢ comparativamente
la multidimensionalita ¢ molteplicita dei fenomeni culturali.

Una definizione di cultura, anzituito, deve comprendere 'insieme di og-
getti simbolici ¢ fisici in cui si incarnano saperi impliciti ed espliciti tra-
smessi nel quadro di tradizioni culturali, pili 0 meno consapevoli, omogenee
e durevoli. Ne fanno parte il linguaggio simbolico ¢ grammaticale, il senso
comune, le immagini del mondo (la mitologia, le religioni ¢ la metafisica), le
sfere di valore specialistiche (le scienze, le morali ¢ 'estetica), i loro prodotti
¢ le procedure, ma anche le competenze cognitive, sociali ed espressive ne-
cessaric per “maneggiarli”. Nonostante la discontinuita, nella concezione
scientifica rimane il riferimento etimologico al dispiegamento quotidiano
delle credenze ¢ pratiche culturali, la cui riproduzione avviene, per lo pii,
pre-riflessivamente, cosi come si abita uno spazio, coltiva un terreno, ador-
na un corpo, venera una divinitd o esercita lo spirito. Ci si accultura, sempli-
cemente, facendo esperienza del mondo naturale ed umano all’interno di di-
versi gruppi sociali o comunita di appartenenza o di riferimento e sullo sfon-
do di saperi racchiusi nelle semantiche ¢ pragmatiche di mondi vitali, che si
sviluppano ¢ oggettivano in comunicazioni dai molteplici linguaggi espressi-
vi. L'intellettuazione della cultura, con la sistematizzazione e critica delle
forme conoscitive ¢ linguistiche, ¢ una parte sccondaria della routine simbo-
lizzatrice umana. Averlo dimostrato attraverso la ricerca ctnografica ¢ il me-
rito dell”antropologia, pari a quello di aver introdotto il problema del relativi-
smo tra le diverse culture, concorrendo cosi a “curare” la veechia Europa
dalla sindrome dell’etnocentrismo.

L'apporto specifico della sociologia ¢ stato quello di ricostruire la logica
di razionalizzazione culturale in corso nelle moderne societa occidentali, a
partire dall’idea della “secolarizzazione™ ¢ del “decentramento™ delle pro-
spettive sul mondo, ¢ di aver esaminato le interdipendenze tra i sistemi cul-
turali, sociali e psichici. Da un punto di vista analitico, il sistema della cultu-
ra & interconnesso funzionalmente con il sistema della personaliti ¢ il sistema
sociale in un processo di riproduzione materiale ¢ simbolica del mondo della
vita. Rispetto ai gruppi sociali ¢ agli individui, le tradizioni dominanti ¢ l¢
sub-culture sono, certamente, grandezze distinte, come mostrano ontologi-
camente gli aspetti spazio-temporali delle loro diverse “incarnazioni’: i
singoli ¢ i gruppi abitano un mondo vitale che immagazzina i significati.
definiti nel lavoro interpretativo delle generazioni precedenti, i quali preesi-
stono rispetto alla durata della loro vita ¢ gh resisteranno. Non ¢ inconsueto,
anzi ¢ la regola, veder reinterpretate le forme e i contenuti culturali elaborati
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da individui e fatti propri da gruppi sociali in tempi e spazi, per cosi dire,
“altn”, Gli studi sull’acculturazione, infatti, dimostrano che siamo tutti
“meticei”s non esistono culture “pure” che non siano state contaminate sin
dall’origine ¢ la cui “storia degli effetti™ non si propaghi attraverso nume-
rosi ¢ imprevedibili sentieri. Cid rilevato, non possiamo non interrogarci
sulla funzione dei processi di apprendimento nello sviluppo delle forme di
produzione, scambio e consumo e dei rapporti sociali tra caste, classi, ceti,
ordini ¢ altre tipologie di gruppi di interesse. Vi sono dei fattori, per cosi
dire, esterni all’approccio culturalista alla cultura, che non sono riconduci-
bili unicamente alle “sfide evolutive™ che coinvolgono la societa nel suo
complesso bensi alla distribuzione discguale della ricchezza e del potere ¢
al riconoscimento selettivo di prestigio culturale tra le forme di vita. Le tradi-
zioni culturali, infatti, sono espressione di idee, valori ¢ bisogni dei gruppi
sociali ¢ rispondono anche alla necessita di legittimare culturalmente il do-
minio dei loro interessi ideali ¢ materiali rispetto agli interessi di altri gruppi.
A questa domanda devono rispondere, per amore della cultura critica, le ri-
flessioni sulle strategic di manipolazione del consenso e sulle rappresenta-
zioni ideologiche del mondo,
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